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       Una importante área de interés dentro de la enseñanza y 

aprendizaje del inglés como lengua extranjera es la de la 

entonación. Diversos autores han indagado sobre diferentes 

cuestiones relacionadas con, por ejemplo, aspectos teóricos 

sobre la entonación (Cruttenden, 1997), abordajes teóricos sobre 

cómo enseñar la entonación (Schevenko, 2015; Pickering, 

2018), el desarrollo de diferentes actividades para sistematizar 

su enseñanza (Bradford, 1994; Brazil, 1994; López Casoli y 

Paderni, 2013), la dificultad del aprendizaje de este aspecto 

suprasegmental en la adquisición de la lengua extranjera 

(Windsor Lewis, 1995), entres otras temáticas. 

Si bien abunda la bibliografía sobre la enseñanza de la 

entonación del inglés, ésta no suele estar dirigida a la formación 

de futuros docentes en un Profesorado de Inglés como Lengua 

Extranjera y dentro de este contexto, la bibliografía raramente 

trata sobre la potencial dificultad que existe en la adquisición de 

diferentes tonos y, por consiguiente, tampoco cuestiona si los 

tonos del inglés debieran enseñarse en un orden determinado. 

 Muy comúnmente, las clases de fonética y fonología 

inglesa abordan la enseñanza de los tonos según se presentan en 

los textos bibliográficos de estudio requeridos a los estudiantes, 

sin tomar en cuenta la potencial dificultad de adquisición que 

cada tono pudiera presentar al estudiante y el consiguiente orden 

en el cual se enseñan. Esta observación dio lugar a la presente 

investigación.  
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Este estudio se llevó a cabo con 23 estudiantes de 

segundo año de la carrera de Profesorado de Inglés de una 

universidad pública argentina que cursan por primera vez una 

asignatura llamada Discurso Oral 2, todos ellos hablantes de 

español rioplatense. Esta asignatura cuatrimestral aborda el 

desarrollo de la habilidad oral a través de la enseñanza de la 

entonación del inglés, utilizando como texto de base el libro 

English Intonation - An Introduction de John C. Wells (2006). 

En dicho texto, los tonos del acento Inglés Británico General 

(GBE por sus siglas en inglés) presentados por el autor  son el 

ascendente, el descendente, el descendente-ascendente, el 

ascendente descendente y el tono medio. Atentos a lo que 

sugieren autores como James Flege (1991) en cuanto a la 

importancia de llevar a cabo tareas de identificación previo a las 

tareas de producción para una adquisición más efectiva, en esta 

asignatura se hace especial hincapié en la identificación de 

diferentes aspectos de la entonación, incluyendo los tonos. 

A partir de este énfasis en el proceso de identificación, 

los docentes de dicha asignatura observaron que los estudiantes 

tienen dificultades para identificar determinados tonos más que 

otros. Esto nos llevó a cuestionarnos sobre nuestra práctica 

pedagógica a la hora de enseñar los tonos en cuanto a la 

dificultad de cada uno y en cuanto al orden en el cual se 

enseñan. De ésto surgieron las siguientes preguntas 

investigativas: 

1- ¿Qué tonos del inglés son más difíciles de identificar 

para los estudiantes? 

2- ¿Se debería enseñar los tonos en algún orden en 

particular según el nivel de dificultad que presentan? 

3- ¿Cuáles son las opiniones de los estudiantes en cuanto 

a su propia habilidad para identificar tonos del inglés y al nivel 

de dificultad que presenta su aprendizaje? 

 

Para responder estas preguntas, esta investigación en 

curso se organizó en diferentes etapas, la primera de las cuales 

es la que se presenta aquí. Esta etapa consistió en realizar un 

pretest con los estudiantes al comienzo de la cursada con el fin 

de determinar el nivel de habilidad de los estudiantes para 

identificar los diferentes tonos sin instrucción previa en 

entonación. En este pretest se solicitó a los estudiantes escuchar 

una serie de 12 diálogos que ejemplificaba solo cuatro tonos de 

los presentados por John C. Wells: el ascendente, el 

descendente, el descendente-ascendente y el medio. Se 

seleccionaron solo estos cuatro siendo que son los tonos más 

frecuentemente utilizados en el acento GBE, y los tonos 

analizados con mayor profundidad en la bibliografía principal de 

la asignatura. Se les requirió a los estudiantes indicar el tono que 
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escuchaban en cada diálogo en un formulario de Google. Luego, 

se los encuestó sobre sus opiniones respecto de su capacidad 

para identificar los diferentes tonos y sobre cuáles tonos 

consideraron que fueron los más difíciles de identificar.  

Esta presentación mostrará los resultados de esta primera etapa 

de la investigación y ciertas implicancias pedagógicas que 

plantean para tener en cuenta al enseñar la entonación del inglés 

a futuros docentes de la lengua. 
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